Deutschland von oben

die wenigsten von uns	hardly any of us ("the fewest of us")
aus der Perspektive der Vögel	from the perspective of the birds
der Kölner Dom	[the cathedral in Cologne]
der Wolkenkratzer, -	skyscraper (literally: sky-scratcher)
das Meer	the sea
3 Folgen lang	for three episodes
höher hinaus als die Steinböcke in den Alpen	to greater heights than the ibexes in the Alps
die Wolken über dem Königssee	the clouds above the Königssee
ein neuer Blick auf Altvertrautes	a new view of old familiar places/things
die erhabene Perspektive des Steinadlers	the sublime perspective of the golden eagle
das Berchtesgadener Land	[region including the Königssee]
der Storch	stork
die Elbtalaue	[wetlands of the Elbe valley]
der Kranich	crane
der Möhnesee	["lake Möhne"]
der Blick, für den manche von uns Pilot werden	a view for which some of us become pilots
das Hochhaus, ¨-er	high-rise building
ein fremder Blick auf	an unusual ("strange") view of/onto
wie viele Flugzeuge über uns unterwegs sind	how many airplanes are en route above us
wo … Robben in Nordfriesland auf die Jagd gehen	where seals go hunting in North Frisia
wenn sie nicht gerade faulenzen	if they aren't lazing about at the moment
fliegen Sie also mit	so fly along (with us)
entdecken Sie ein unbekanntes Land	discover an unknown country
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